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וּבָעֵת1֣
และในเวลา
H6256

֩ הַהִיא
นัน้
H1931

ד יַעֲמֹ֨
มคีาเอลจะลกุขึ้น
H5975

ל יכָאֵ֜ מִֽ
มคีาเอล
H4317

ר הַשַּׂ֣
เจา้นาย
H8269

הַגָּד֗וֹל
ผูย้ิง่ใหญ่

֮ הָעֹמֵד
ผูย้นือยู่
H5975

עַל־
เหนือ

בְּנֵי֣
บุตร

עַמֶּךָ֒
แหง่ชนชาติของท่าน

וְהָיְתָה֙
และจะเป็น
H1961

עֵת֣
เวลา
H6256

ה צָרָ֔
แหง่ความทกุข์

ר אֲשֶׁ֤
ซึ่ง

א־ ֹֽ ל
ไมเ่คย
H3808

נִהְיְתָה֙
เกิดขึ้น
H1961

הְי֣וֹת מִֽ
ตัง้แต่
H1961

גּ֔וֹי
ชนชาติถือกำาเนิด

עַ֖ד
จนถึง
H5704

הָעֵת֣
เวลา
H6256

יא הַהִ֑
นัน้
H1931

וּבָעֵת֤
และในเวลา
H6256

הַהִיא֙
นัน้
H1931

יִמָּלֵט֣
จะรอดพน้
H4422

עַמְּךָ֔
ชนชาติของท่าน

כָּל־
ทกุคน
H3605

א הַנִּמְצָ֖
ท่ีพบวา่
H4672

כָּת֥וּב
ถกูจารกึไว้
H3789

פֶר׃ בַּסֵּֽ
ในหนังสอื

�และในเวลานัน้ มคีาเอล จะลกุขึ้น เจา้ผูพ้ทัิกษ์ยิง่ใหญ่ผูซ้ึ่งยนืหยดัเพื่อลกูหลานแหง่ชนชาติของท่าน และจะมเีวลาแหง่ความยากลำาบาก 
อยา่งท่ีไมเ่คยมมีาตัง้แต่มปีระชาชาติหนึ่งจนถึงเวลาเดียวกันนัน้ และในเวลานัน้ชนชาติของท่านจะรบัการชว่ยใหพ้น้ 
คือทกุคนท่ีจะถกูพบบนัทึกไวใ้นหนังสอืมว้นนัน้

ים2 וְרַבִּ֕
และหลายคน

מִיְּשֵׁנֵי֥
ในพวกท่ีหลับอยูใ่น
H3463

אַדְמַת־
ผนืดิน
H0127

עָפָ֖ר
ฝุ่น
H6083

יצוּ יָקִ֑
จะต่ืนขึ้น
H6974

אֵלֶּ֚ה
บางคน
H0428

לְחַיֵּ֣י
สูช่วีติ

ם עוֹלָ֔
นิรนัดร์
H5769

לֶּה וְאֵ֥
และบางคน
H0428

לַחֲרָפ֖וֹת
สูค่วามอัปยศ
H2781

לְדִרְא֥וֹן
และความสะอิดสะเอียน
H1860

ם׃ עוֹלָֽ
นิรนัดร์
H5769

ס
(จบตอน)

และคนเป็นอันมากในพวกท่ีหลับในผงคลีแหง่แผน่ดินโลกจะต่ืนขึ้น บา้งก็จะเขา้สูช่วีตินิรนัดร ์
และบา้งก็เขา้สูค่วามอับอายและการดถูกูเหยยีดหยามนิรนัดร์

ים3 מַּשְׂכִּלִ֔ וְהַ֨
และผูท่ี้มปัีญญา

רוּ יַזְהִ֖
จะสอ่งสวา่ง

כְּזֹ֣הַר
ดังความสวา่ง
H2096

יעַ הָרָקִ֑
แหง่ท้องฟา้
H7549

֙ וּמַצְדִּיקֵי
และผูท่ี้นำาคนมากมายมาสูค่วามชอบธรรม
H6663

ים רַבִּ֔ הָֽ
คนมากมาย

ים כַּכּוֹכָבִ֖
จะเหมอืนดวงดาว
H3556

לְעוֹלָ֥ם
ตลอดไป
H5769

ד׃ וָעֶֽ
เป็นนิตย์
H5703

פ
(จบ)

และบรรดาคนท่ีมสีติปัญญาจะสอ่งแสงเหมอืนความสวา่งจา้แหง่ท้องฟา้ 
และบรรดาผูท่ี้หนัคนเป็นอันมากมาสูค่วามชอบธรรมจะเหมอืนอยา่งดวงดาวทัง้หลายเป็นนิตยแ์ละเป็นนิตย์

ה4 וְאַתָּ֣
และท่าน

אל נִיֵּ֗ דָֽ
ดาเนียลเอ๋ย
H1840

ם סְתֹ֧
จงปิดผนึก

ים הַדְּבָרִ֛
ถ้อยคำาเหล่านี้
H1697

ם וַחֲתֹ֥
และประทับตรา
H2856

פֶר הַסֵּ֖
หนังสอืนี้

עַד־
จนถึง
H5704

עֵת֣
เวลา
H6256

ץ קֵ֑
สดุท้าย
H7093

יְשֹׁטְט֥וּ
คนมากมายจะวิง่ไปมา

ים רַבִּ֖
หลายคน

ה וְתִרְבֶּ֥
และความรูจ้ะเพิม่ขึ้น

עַת׃ הַדָּֽ
ความรู ้
H1847

แต่เจา้ โอ ดานิเอลเอ๋ย จงปิดถ้อยคำาเหล่านัน้ไว ้และประทับตราหนังสอืนัน้เสยี จนถึงวาระสดุท้ายนัน้ คนเป็นอันมากจะวิง่ไปวิง่มา 
และความรูจ้ะทวมีากขึ้น�
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5֙ וְרָאִי֙תִי
แล้วขา้พเจา้ดาเนียลเหน็
H7200

אֲנִי֣
ขา้พเจา้
H0589

אל דָנִיֵּ֔
ดาเนียล
H1840

וְהִנֵּ֛ה
และดเูถิด
H2009

שְׁנַיִ֥ם
สองคน
H8147

ים אֲחֵרִ֖
อ่ืน
H0312

ים עֹמְדִ֑
ยนือยู่
H5975

אֶחָ֥ד
คนหนึ่ง
H0259

הֵנָּ֙ה֙
ท่ีนี่
H2008

לִשְׂפַת֣
ท่ีรมิฝ่ัง
H8193

ר הַיְאֹ֔
แหง่แมน่้ำ า
H2975

וְאֶחָ֥ד
และอีกคนหนึ่ง
H0259

נָּה הֵ֖
ท่ีโน้น
H2008

לִשְׂפַ֥ת
ท่ีรมิฝ่ัง
H8193

ר׃ הַיְאֹֽ
แหง่แมน่้ำ า
H2975

แล้วขา้พเจา้คือดานิเอลได้มองด ูและดเูถิด มอีีกสองคนยนือยู ่คนหนึ่งยนือยูท่ี่ฝ่ังแมน่้ำ าขา้งนี้ และอีกคนหนึ่งยนือยูท่ี่ฝ่ังแมน่้ำ าขา้งโน้น

אמֶר6 וַיֹּ֗
และคนหนึ่งพูด
H0559

לָאִישׁ֙
กับชาย
H0376

לְב֣וּשׁ
ผูส้วม
H3847

ים הַבַּדִּ֔
เสื้อผา้ปา่น
H0906

ר אֲשֶׁ֥
ผูซ้ึ่ง

עַל מִמַּ֖
อยูเ่หนือ
H4605

לְמֵימֵי֣
ผนืน้ำ า
H4325

ר הַיְאֹ֑
แหง่แมน่้ำ า
H2975

עַד־
จนถึง
H5704

י מָתַ֖
เมื่อไร
H4970

ץ קֵ֥
จุดจบ
H7093

הַפְּלָאֽוֹת׃
ของสิง่น่าอัศจรรยเ์หล่านี้
H6382

และคนหนึ่งพูดกับชายท่ีสวมเสื้อผา้ปา่น ผูซ้ึ่งอยูบ่นน้ำ าทัง้หลายแหง่แมน่้ำ านัน้วา่ 
�ยงัอีกนานเท่าใดจงึจะถึงท่ีสดุปลายของสิง่มหศัจรรยเ์หล่านี้�

ע7 וָאֶשְׁמַ֞
และขา้พเจา้ได้ยนิ
H8085

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ישׁ  ׀הָאִ֣
ชายคนนัน้
H0376

לְב֣וּשׁ
ผูส้วม
H3847

ים הַבַּדִּ֗
เสื้อผา้ปา่น
H0906

ר אֲשֶׁ֣
ผูซ้ึ่ง

֮ מִמַּעַל
อยูเ่หนือ
H4605

לְמֵימֵי֣
ผนืน้ำ า
H4325

֒ הַיְאֹר
แหง่แมน่้ำ า
H2975

רֶם וַיָּ֨
และยกขึ้น

יְמִינ֤וֹ
มอืขวา
H3225

וּשְׂמאֹלוֹ֙
และมอืซา้ยของท่าน
H8040

אֶל־
ขึ้นสู่
H0413

יִם הַשָּׁמַ֔
สวรรค์
H8064

ע וַיִּשָּׁבַ֖
และสาบาน
H7650

בְּחֵי֣
ในพระนามของพระผูท้รงพระชนม์

הָעוֹלָם֑
นิรนัดร์
H5769

֩ כִּי
วา่

ד לְמוֹעֵ֨
อีกหนึ่งวาระ
H4150

ים מֽוֹעֲדִ֜
สองวาระ
H4150

צִי וָחֵ֗
และครึง่
H2677

וּכְכַלּ֛וֹת
และเมื่อสิน้สดุ
H3615

ץ נַפֵּ֥
การทำาลาย

יַד־
กำาลัง
H3027

עַם־
ของชนชาติ

דֶשׁ קֹ֖
บรสิทุธิ์
H6944

תִּכְלֶ֥ינָה
สิง่เหล่านี้ทัง้หมดจะสำาเรจ็
H3615

כָל־
ทัง้หมด
H3605

לֶּה׃ אֵֽ
เหล่านี้
H0428

และขา้พเจา้ได้ยนิชายท่ีสวมเสื้อผา้ปา่น ผูซ้ึ่งอยูบ่นน้ำ าทัง้หลายแหง่แมน่้ำ านัน้ เมื่อท่านได้ยกมอืขวาของท่านและมอืซา้ยของท่านสูฟ่า้สวรรค์ 
และปฏิญาณโดยผูท้รงพระชนมอ์ยูเ่ป็นนิตยว์า่ ยงัอีกวาระหนึ่ง สองวาระ และครึง่วาระ 
และเมื่อพระองค์จะทรงทำาใหก้ารกระจดักระจายอำานาจของชนชาติอันบรสิทุธิน์ัน้สำาเรจ็แล้ว สิง่สารพดัเหล่านี้ก็จะเสรจ็สิน้

וַאֲנִ֥י8
และขา้พเจา้
H0589

עְתִּי שָׁמַ֖
ได้ยนิ
H8085

א ֹ֣ וְל
แต่ไม่
H3808

ין אָבִ֑
เขา้ใจ
H0995

ה מְרָ֔ וָאֹ֣
และขา้พเจา้พูดวา่
H0559

י אֲדֹנִ֕
เจา้นายของขา้พเจา้
H0113

מָ֥ה
จะเป็นอยา่งไร
H4100

ית אַחֲרִ֖
จุดจบ
H0319

לֶּה׃ אֵֽ
ของสิง่เหล่านี้
H0428

פ
(จบ)

และขา้พเจา้ได้ยนิ แต่ขา้พเจา้ไมเ่ขา้ใจ แล้วขา้พเจา้จงึพูดวา่ �โอ นายของขา้พเจา้เจา้ขา้ อะไรจะเป็นอวสานของสิง่เหล่านี้�

וַיֹּ֖אמֶר9
และท่านพูดวา่
H0559

לֵךְ֣
จงไปเถิด
H3212

דָּנִיֵּ֑אל
ดาเนียลเอ๋ย
H1840

י־ כִּֽ
เพราะ

ים סְתֻמִ֧
ถ้อยคำาเหล่านี้ถกูปิดผนึก

ים וַחֲתֻמִ֛
และถกูประทับตราไว้
H2856

ים הַדְּבָרִ֖
ถ้อยคำาเหล่านี้
H1697

עַד־
จนถึง
H5704

עֵ֥ת
เวลา
H6256

ץ׃ קֵֽ
สดุท้าย
H7093

และพระองค์ตรสัวา่ �จงไปตามทางของเจา้เถิด ดานิเอลเอ๋ย เพราะวา่ถ้อยคำาเหล่านัน้ก็ถกูปิดไวแ้ล้ว และถกูประทับตราไวจ้นถึงวาระสดุท้ายนัน้

https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1840.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/906.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/6382.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/906.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1840.htm
https://biblehub.com/hebrew/2856.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm


רֲרו10ּ תְבָּֽ יִ֠
หลายคนจะชำาระตัว
H1305

תְלַבְּנ֤וּ וְיִֽ
และจะถกูทำาใหข้าว

֙ רְפוּ וְיִצָּֽ
และจะถกูหลอมชำาระ
H6884

ים רַבִּ֔
หลายคน

יעוּ וְהִרְשִׁ֣
แต่คนชัว่จะทำาชัว่
H7561

ים רְשָׁעִ֔
คนชัว่
H7563

א ֹ֥ וְל
และจะไม่
H3808

ינוּ יָבִ֖
เขา้ใจ
H0995

כָּל־
ทกุคน
H3605

רְשָׁעִי֑ם
ท่ีชัว่
H7563

ים וְהַמַּשְׂכִּלִ֖
แต่ผูท่ี้มปัีญญา

ינוּ׃ יָבִֽ
จะเขา้ใจ
H0995

คนเป็นอันมากจะถกูชำาระใหบ้รสิทุธิ ์และจะถกูทำาใหข้าวสะอาด และจะถกูทดลอง แต่คนชัว่จะกระทำาอยา่งคนชัว่ 
และไมม่คีนชัว่สกัคนหนึ่งจะเขา้ใจ แต่บรรดาคนท่ีมสีติปัญญาจะเขา้ใจ

וּמֵעֵת11֙
และตัง้แต่เวลา
H6256

הוּסַר֣
ท่ีเครื่องบูชาประจำาวนัถกูเอาออก
H5493

יד הַתָּמִ֔
เครื่องบูชาประจำาวนั
H8548

ת וְלָתֵ֖
และการตัง้
H5414

שִׁקּ֣וּץ
สิง่น่าสะอิดสะเอียน
H8251

שֹׁמֵם֑
ท่ีทำาใหร้า้งเปล่า
H8074

ים יָמִ֕
จะเป็น
H3117

לֶף אֶ֖
หนึ่งพนั
H0505

יִם מָאתַ֥
สองรอ้ย
H3967

ים׃ וְתִשְׁעִֽ
เก้าสบิวนั
H8673

และตัง้แต่เวลาท่ีเครื่องเผาบูชาประจำาวนันัน้จะถกูทำาใหเ้ลิกเสยี และสิง่ท่ีน่าสะอิดสะเอียนนัน้ซึ่งกระทำาใหเ้กิดการรกรา้งวา่งเปล่าจะถกูตัง้ขึ้น 
จะเป็นเวลาหนึ่งพนัสองรอ้ยเก้าสบิวนั

י12 אַשְׁרֵ֥
ความสขุของ
H0835

ה מְחַכֶּ֖ הַֽ
ผูท่ี้รอคอย
H2442

יעַ וְיַגִּ֑
และบรรลถึุง
H5060

ים לְיָמִ֕
วนัท่ี
H3117

לֶף אֶ֕
หนึ่งพนั
H0505

שְׁלֹ֥שׁ
สาม
H7969

מֵא֖וֹת
รอ้ย
H3967

ים שְׁלֹשִׁ֥
สามสบิ
H7970

ׁה׃ וַחֲמִשָּֽ
หา้วนั
H2568

ผูท่ี้คอยอยูแ่ละมาถึงหนึ่งพนัสามรอ้ยสามสบิหา้วนันัน้ก็ได้รบัพร

ה13 וְאַתָּ֖
และท่าน

לֵךְ֣
จงไปเถิด
H3212

ץ לַקֵּ֑
จนถึงท่ีสดุ
H7093

וְתָנ֛וּחַ
และท่านจะพกัผอ่น
H5117

ד וְתַעֲמֹ֥
และจะลกุขึ้นยนื
H5975

לְגֹרָלְךָ֖
เพื่อรบัสว่นของท่าน
H1486

ץ לְקֵ֥
เมื่อสิน้
H7093

ין׃ הַיָּמִֽ
วนัเวลา
H3117

แต่เจา้จงไปตามทางของเจา้จนถึงวาระสดุท้ายเถิด เพราะเจา้จะได้หยุดพกัสงบ และจะยนือยูใ่นสว่นของเจา้เมื่อสิน้สดุวนัทัง้หลายนัน้�
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